KOMFORTANSCHLUSS
RINGOSEN kR 12, KK 12

Artikel-Nr. 97214, 97218

Beachten Sie diese Bedienungsanleitung bei der
Verwendung des Produkts. Geben Sie alle

Unterlagen auch an andere Benutzer weiter.

Diese Bedienungsanleitung gilt fir folgende Produkte:
m Komfortanschluss Ringdsen KR 12 (97214)
® Komfortanschluss Ringdsen KK 12 (97218)

PRODUKTBESCHREIBUNG

Lieferumfang: Komfortanschluss mit Ringésen, Bedienungs-
anleitung.

gsgeméifle Ver g
Der Komfortanschluss mit Ringésen erleichtert das Anschlie-
Ben von Gerdten an einer Batterie.
Kompatibel mit:

® AEG - Ladegerdte (mikroprozessorgesteuert)
1,5 Abis 10 A (97015, 97016, 97017, 97018,
97019)

Technische Daten
Kabellénge: 50 cm

SICHERHEITSHINWEISE

Warnung! Lebens- und Unfallgefahr fir Kinder!

Kinder konnen die Gefahren, die durch das
Produkt entstehen, nicht erkennen. Lassen Sie

Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial und dem Produkt

spie|en.

® Beachten Sie auch die Bedienungsanleitungen der Fahr-
zeuge und der Ladegerdite.

® Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in Flussigkeit
getaucht oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden darf
(Kurzschlussgefahr!).

® Verletzungsgefahr! Ein beschadigtes Produkt kann zu
Verletzungen fohren. Verwenden Sie ein beschadigtes
Produkt nicht mehr.

ANSCHLUSS

1. SchlieBen Sie das rote Kabel mit der Ringése am positi-
ven Pol der Batterie an.

2. Schlief3en Sie das schwarze Kabel mit der Ringdse am
negativen Pol der Batterie an.

3. Uber den Komfortanschluss kénnen nun kompatible
Gerate angeschlossen werden.

Das Kabel mit dem Komfortanschluss kann daverhaft an die

Batterie angeschlossen bleiben.

GARANTIE UND SERVICE

Sollten Sie trotz Studiums dieser Bedienungsanleitung noch
Fragen zur Inbetriebnahme oder Bedienung haben, oder
sollte wider Erwarten ein Problem auftreten, setzen Sie sich
bitte mit Ihrem Fachhandler in Verbindung.

Entsorgung

Werfen Sie die Verpackung und das Produkt nicht
in den Hausmll!

Das Produkt und die Verpackung bestehen aus
wiederverwendbaren Stoffen (Kunststoffe, Metalle,
Papier). Entsorgen Sie ein nicht mehr verwendbares
Produkt umwehgerecht entsprechend den ortlich gehenden

Regelungen.

Always follow these instructions when using this
SEH product. Include all d ion when ransferri

product. Include all documentation when ransferring

the product to other users.

This operating manual applies to the following products:

® Comfort connector with eyelets KR 12 (97214)

m Comfort connector with eyelets KK 12 (97218)

PRODUCT DESCRIPTION

Contents: Comfort connector with eye|ets, instructions for
use.

Intended Use

The comfort connection with eyelet terminals makes it easy

to connect devices to a battery.

Compatible with:

™ AEG - chargers (microprocessor controlled) 1.5 A to
10 A (97015, 97016, 97017, 97018, 97019)

Technical data
cable length: 50 cm

SAFETY NOTICES
Warning! Fatal or dangerous to children! Child-

ren are unable to assess the risks associated with
this product! Do not allow children to play with the
packaging materials and this product.

® Follow the manual of the vehicles.

® Be sure not to immerse the cable in liquids or expose it to
moisture (risk of short circuits).

® Risk of injury! A damaged product can lead to injury.Do
not continue fo use a damoged produd.

CONNECTION

1. Connect the red cable with the lug to the positive battery
terminal.

2. Connect the black cable with the lug to the negative
battery terminal.

3.The comfort connector now allows compatible devices to
be connected.

The cable with comfort connector can remain permonenﬂy

connected to the battery.

WARRANTY AND SERVICE

Should you have any questions regarding commissioning or
operating in spifte of studying these operating instructions,
or if a problem should occur against all expectations,
please get in contact with your specialist supplier.

Disposal

Do not dispose of packaging or the product

through your household waste! The product and

packaging are made from recyclable materials

(plastics, metals, paper). If the product is no longer

suitable for use dispose of it in an environmentally friendly

manner in accordance with your local ordinances.

H Veuillez s'il vous plait respecter ce mode d'emploi

lors de I'utilisation du produit. Transmettez

également tous les documents aux autres utilisateurs.

La présente notice d'utilisation est valable pour les produits

suivants:

® Branchement pratique avec ceillets annulaires KR 12
(97214)

® Branchement pratique avec ceillets annulaires KK 12
(97218)

DESCRIPTION DU PRODUIT

Volume de livraison : Branchement pratique avec ceillets
annulaires, mode d'emploi.

Utilisation conforme
Le branchement pratique avec ceillets annulaires facilite le
raccordement d‘appareils & une batterie.

Compatible avec :

® Chargeurs AEG (contrélés par microprocesseur) de 1,5 A

& 10 A (97015, 97016, 97017, 97018, 97019)

Données techniques
longueur de cable: 50 cm

INDICATIONS DE SECURITE

Avertissement ! Enfants : risque d‘accident et
risque pour la vie | Les enfants ne peuvent pas
reconnaitre les dangers présentés par le produit

| Ne laissez pas les enfants jouer avec I'emballage et le

produit.

® Si vous &tes incerfain, consultez la notice d'utilisation des
véhicules impliqués.

u Veillez & ce que le cable ne soit pas plongé dans un flui-
de ou soumis & de I'humidité (danger de court-circuit !).

m Risque de blessures | Un produit endommagé peut
provoquer des blessures. N'utilisez plus un produit
endommagé.

BRANCHEMENT

1. Connectez le cable rouge avec les cosses plates rondes
au péle positif de la batterie.

2. Connectez le cable noir avec les cosses plates rondes au
pole négatif de la batterie.

3. Uniquement des appareils compatibles peuvent étre
raccordés au moyen du branchement pratique.

Le cable équipé du branchement pratique peut rester en

permanence raccordé & la batterie.

GARANTIE ET SERVICE

Si aprés avoir lu soigneusement le présent mode d’emploi
vous avez encore des questions concernant la mise en ser-
vice ou I'utilisation ou si un probléme venait & se produire
contre toute attente, veuillez prendre contact un commerce
spécialisé.

Mise au rebut

Ne pas jeter I'emballage et le produit dans les
déchets domestiques ! Le produit et I'emballage

sont composés d'agents recyclables (p. ex. plas-

tiques, métaux, papier). Veuillez jeter un produit
ne pouvant plus étre utilisé en respectant la réglementation
locale correspondante.
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. Si prega di attenersi a queste istruzioni d'uso

U nell'vtilizzo del prodotto. Consegnate tutti i
documenti anche agli altri utilizzatori.

Queste istruzioni per I'uso valgono per i seguenti prodotti:
® Attacco comfort con terminali ad anello KR 12 (97214)
m Attacco comfort con terminali ad anello KK 12 (97218)

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Fornitura: Attacco comfort con terminali ad anello, istruzioni
d'uso.

Uso conforme alla norma

L'attacco comfort con terminali ad anello facilita il collega-

mento dei dispositivi alla batteria.

Compatibile con:

= caricabatterie AEG (con microprocessore) da 1,5 A a
10 A (97015, 97016, 97017, 97018, 97019)

Dati Tecnici
lunghezza del cavo: 50 cm

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Attenzione! Pericolo di vita e di incidenti per
i bambini! | bambini possono non riconoscere
i pericoli che derivano dal prodotto. Non fate
giocare i bambini con il materiale della confezione e con
il prodotto.
® |n caso di dubbi, attenersi alle istruzioni d’uso del
proprio veicolo.
m Attenzione! Non immergere il cavo in liquidi e non
esporlo a umidita: pericolo di corfocircuito!
® Pericolo di lesioni! Un prodotto danneggiato pué portare
a lesioni. Non usare pid un prodotto danneggiato.

COLLEGAMENTO

1. Collegare il cavo rosso con |'occhiello al polo positivo
della batteria.

2. Collegare il cavo nero con I'occhiello al polo negativo
della batteria.

3.Con l'attacco comfort possono essere collegati i disposi-
tivi compatibili.

Il cavo con attacco comfort pud restare collegato alla

batteria.

GARANZIA E SERVIZIO DI ASSISTENZA

Se, anche dopo aver letto queste istruzioni dovessero
restare dubbi sulla messa in funzione o l'uso, o se si
verificasse un problema inatteso, rivolgersi a un rivenditore
specializzato.

Smaltimento

Non gettate la confezione e il prodotto nei rifiuti
domestici. Il prodotto e la confezione sono com-
posti da materiale riciclabile (plastiche, metalli,
carta). Smaltite il prodotto non riciclabile nel rispetto
dell’ambiente, secondo le normative valide locali
. Pfi pouzivani vyrobku dbejte na pokyny
2 Uvedené v tomto navodu. Predajte viechny
podklady i dalsimu uzivateli.
Tento navod k obsluze plati pro nasledujici
vyrobky:

m Komfortni pfipojka s oky KR 12 (97214)
= Komfortni pfipojka s oky KK 12 (97218)

POPIS VYROBKU

Obsah dodavky: Komfortni pripojka s oky, navod
k obsluze.

Pouzivani ke stanovenému uréeni

Komfortni pfipojka s oky uleh&uje pripojeni

pfistroji na baterii.

Kompatibilni s:

= Nabijeckami firmy AEG (fizenymi mikroproce-
sory) od 1,5 A do 10 A (97015, 97016, 97017,
97018, 97019)

Technicka data
délka kabelu: 50 cm

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
Upozornéni!Nebezpedi nehody a ohrozeni

Zivota déti. Déti nemohou jesté rozeznat

hrozici nebezpedi pfi zachazeni s vyrob-
kem. Nenechavejte si déti hrat s obalem nebo
vyrobkem.

® Dbejte na navody k obsluze zi¢astnénych
vozidel.

m Davejte pozor, aby se kabel neponofil do
jakékoliv tekutiny nebo nebyl vystaven vlhkosti
(Nebezpedi zkratu!).

m Nebezpedi zranéni! Poskozeny vyrobek mize
zpuUsobit zranéni. Poskozeny vyrobek déle
nepouzivejte.

PRIPOJENI

1. Pripojte ¢erveny kabel s okem na kladny pdl
baterie.

2. Pfipojte ¢erny kabel s okem na zaporny pél
baterie.

3. Komfortni pfipojkou se mohou pfipojovat jen
kompatibiln{ pfistroje.

Kabel s komfortni pfipojkou mize zistat trvale
pripojeny na baterii.

ZARUKA A SERVIS

Jestlize mate po precteni tohoto ndvodu jesté
otazky tykajici se uvedeni do provozu, obsluhy
nebo vzniknou neocekéavané problémy, obratte se
na Vaseho odborného prodejce.

Likvidace

Nevyhazujte obal a vyrobek do domaciho
odpadul! Vyrobek a obal je zhotoven ze
znovupouzitelnych materiald (plasty, kovy,
papir). Nepouzitelny vyrobek odstrafiujte
do odpadu zplsobem chrénicim zivotni prostfedi a

odpovidajicim mistnim ustanovenim.
. Pri pouzivani tohto vyrobku respektujte
SK pokyny uvedené v tomto ndvode na
obsluhu. Véetky podklady odovzdajte aj inym
uzivatelom.
Tento ndvod na pouzivanie plati pre nasledujice
produkty:
= Komfortné pripojenie s kablovymi prstencovymi
okami KR 12 (97214)
m Komfortné pripojenie s kablovymi prstencovymi
okami KK 12 (97218)

POPIS PRODUKTU

Obsah: Komfortné pripojenie s kablovymi prsten-

covymi okami, ndvod na obsluhu.

Pouzitie podla predpisov

Komfortné pripojenie s kablovymi prstencovymi

okami ulahéuje zapéjanie pristrojov na batérii.

Kompatibilné s:

® AEG - naijacky (riadené mikroprocesorom) 1,5 A
az 10 A (97015, 97016, 97017, 97018, 97019)

Technické udaje

dlzka kabla: 50 cm

BEZPECNOSTNE POKYNY
Vystrazné upozornenie! Nebezpedéenstvo

ohrozenia Zivota a zdravia detil Deti nie sd
schopné rozoznat nebezpedéenstva prame-
niace z manipulacie s vyrobkom! Nedovolte detom
hrat sa s obalovym materidlom a s vyrobkom.
m Respektujte pokyny uvedené v ndvode na obslu-
hu zGéastnenych vozidiel.
® Dbajte na to, Ze kabel nesmie byt pono-

reny do kvapaliny alebo vystaveny vlhkosti
(nebezpecenstvo skratul).

® Nebezpedlenstvo poranenial Poskodeny produkt
moze spdsobit poranenia. Poskodeny produkt uz
nepouzivajte.

PRIPOJENIE

1. Cerveny kébel s kruhovou koncovkou pripojte
na kladny pél batérie.

2. Cierny kébel s kruhovou koncovkou pripojte na
zaporny pél batérie.

3. Prostrednictvom komfortného pripojenia mézu
byt pripojené iba kompatibilné pristroje.

Kébel s komfortnym pripojenim méze byt trvale

pripojeny na batériu.

ZARUKA A SERVIS

Ak ste si preéitali tento ndvod na obsluhu a napriek
tomu mate otézky tykajice sa uvedenia pristroja
do prevadzky alebo otazky ohladom obsluhy, ale-
bo sa objavil neoc¢akavany problém, skontaktujte
sa s odbornym predajcom.

Likvidacia

Obal a produkt nelikvidujte spolu s
domacim odpadom! Produkt a obal boli
vyrobené z recyklovatelnych materialov
(plasty, kovy, papier). Nepouzitelny produkt
zlikvidujte ekologicky v stlade s lokélne platnymi
smernicami.
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